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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/1294
z dnia 15 wrze$nia 2020 r.

w sprawie unijnego mechanizmu finansowania energii ze Zrédel odnawialnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie zarzadzania unig energetyczng i dzia-
faniami w dziedzinie klimatu, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 663/2009 i (WE)
nr 715/2009, dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE, 2009/73/WE,
2010/31/UE, 2012/27[UE i 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE i (UE) 2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 ('), w szczegdlnosci jego art. 33,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2018/1999 w sprawie zarzadzania unig energetyczng i dziataniami w dziedzinie klimatu
okreslono niezbedne podstawy prawne racjonalnego pod wzgledem kosztéw, przejrzystego i przewidywalnego
zarzadzania unig energetyczng i dzialaniami w dziedzinie klimatu. Jego zamierzeniem jest osiagniecie celéw unii
energetycznej oraz realizacja dtugoterminowych zobowigzan Unii do redukcji emisji gazéw cieplarnianych zgodnie
z porozumieniem paryskim, a w szczegdlnosci osiagniecie zatozen i celow w zakresie redukcji emisji gazéw cieplar-
nianych, energii ze Zrédet odnawialnych i efektywnosci energetycznej.

(2) W dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 (%) wprowadzono nowy wiazacy cel unijny doty-
czacy energii ze zrodel odnawialnych polegajacy na zapewnieniu do 2030 r. 32-procentowego udziatu energii ze
zrédel odnawialnych w koficowym zuzyciu energii brutto.

(3)  Aby osiagna¢ wiazacy unijny cel dotyczacy co najmniej 32-procentowego udziatu energii ze Zrédet odnawialnych
do 2030 r., pafistwa cztonkowskie muszg przyczynic si¢ do jego realizacji za pomocg udziatu energii ze zrédet odna-
wialnych w koficowym zuzyciu energii brutto. Podstawa realizacji ogdlnego unijnego wiazacego celu sa obowiazki
panstw cztonkowskich dotyczace zwigkszenia udziatu energii ze zrédel odnawialnych w sektorze ogrzewania i chlo-
dzenia oraz w sektorze transportu zgodnie z art. 23 i 25 dyrektywy (UE) 2018/2001. Ponadto w rozporzadzeniu
(UE) 2018/1999 okreslono orientacyjna trajektorie na okres 2021-2030 prowadzaca do wkladu kazdego z pafistw
cztonkowskich w odnawialne zZrédla energii oraz do osiagnigcia unijnego celu, a trzy terminy osiagnigcia punktéw
odniesienia wyznaczono na rok 2022, 20251 2027.

(4)  Aby umozliwi¢ odpowiednie monitorowanie i wczesne podejmowanie dziatafi naprawczych przez panstwa czlon-
kowskie i Komisj¢, Komisja powinna oceniaé, czy osiagnigto te punkty odniesienia wyznaczone na rok 2022, 2025
i 2027, m.in. na podstawie wymaganych od panstw czlonkowskich zintegrowanych krajowych sprawozdan z poste-
p6w w dziedzinie energii i klimatu.

() DzU.L 3287 21.12.2018,s. 1.
() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrodet odnawialnych (Dz.U. L 328 2 21.12.2018, 5. 82).
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(12)

(13)

W przypadku gdy Komisja stwierdzi w tym kontekscie, Ze przynajmniej jeden punkt odniesienia dla Unii nie zostat
spetniony, panstwa czlonkowskie, ktére nie osiggnely swojego krajowego punktu odniesienia, powinny zapewni¢
wdrozenie dodatkowych $rodkéw, aby wyeliminowaé rozbiezno$¢ z unijnym celem dotyczgcym odnawialnych Zré-
del energii na 2030 r. Jednym z takich Srodkéw moze by¢ dokonanie dobrowolnej wplaty na rzecz unijnego mecha-
nizmu finansowania energii ze Zrédet odnawialnych w celu wyeliminowania rozbieznosci, cz¢ciowo lub calkowicie,
jezeli chodzi o krajowe punkty odniesienia, w zakresie, w jakim energia ze Zrodet odnawialnych wytworzona przez
instalacje otrzymujace wsparcie z mechanizmu finansowania powinna by¢ przypisywana w danych statystycznych
uczestniczacym panstwom cztonkowskim stosownie do wysokosci ich platnosci. Mechanizm ten powinien ulatwié
panstwom cztonkowskim skorzystanie z mozliwosci zwigkszenia sektorowego udziatu energii ze Zrédel odnawial-
nych w sektorach elektroenergetycznym, cieptowniczym i chlodniczym oraz w sektorze transportu.

W dyrektywie (UE) 2018/2001 wymaga si¢, by Komisja wspierata ambicje panstw cztonkowskich w dziedzinie ener-
gii ze zrédel odnawialnych za posrednictwem sprzyjajacych ram, w tym dzigki wigkszemu wykorzystaniu funduszy
Unii. Celem tego wsparcia powinno by¢ w zmniejszenie kosztéw kapitatu w przypadku projektéw w dziedzinie
energii ze zrédel odnawialnych oraz zacie$nienie wspdlpracy regionalnej miedzy panstwami cztonkowskimi i mie-
dzy panstwami cztonkowskimi a pafistwami trzecimi w drodze wspélnych projektéw, wspélnych systeméw wspar-
cia oraz otwierania systemdw wsparcia na rzecz energii elektrycznej ze Zrédet odnawialnych dla producentéw zloka-
lizowanych w innych pafistwach czlonkowskich. W zwiazku z tym — i z zastrzezeniem wymogéw okreslonych
w art. 5 dyrektywy (UE) 2018/2001 — udzial panstwa cztonkowskiego w mechanizmie mozna uznaé za otwarcie
system6w wsparcia na rzecz energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych.

W celu wsparcia wykorzystywania energii ze Zrédet odnawialnych w calej Unii mechanizm ten powinien przyczy-
niac si¢ do stworzenia sprzyjajacych ram, w szczegdlnosci przez zapewnienie wsparcia w formie pozyczek i dotacji.

Aby wspiera¢ realizacje tego dwojakiego celu, czyli funkcje eliminowania rozbieznosci ustanowiong rozporzadze-
niem (UE) 2018/1999 oraz sprzyjajace ramy ustanowione w dyrektywie (UE) 2018/2001, w rozporzadzeniu (UE)
2018/1999 uprawniono Komisje do przyjecia aktow wykonawczych w celu okreslenia przepiséw koniecznych do
utworzenia i funkcjonowania unijnego mechanizmu finansowania energii ze Zrédel odnawialnych.

Rozporzadzenie (UE) 2018/1999 przewiduje, ze w ramach tego mechanizmu mozliwe bedzie uzyskanie $rodkéw
z platnosci dokonywanych przez panstwa cztonkowskie, z funduszy unijnych lub wkladéw sektora prywatnego.
Takie $rodki nalezy uwzglednia¢ osobno, jako okreslone Zrédta funduszy w ramach linii budzetowej mechanizmu.

Zgodnie z art. 33 rozporzadzenia 2018/1999 dodatkowe platnosci dokonywane przez panstwa czlonkowskie
w celu finansowania poszczegdlnych pozycji wydatkow, takie jak wsparcie dla nowych projektéw w dziedzinie ener-
gii ze Zrédel odnawialnych w Unii, nalezy traktowad zgodnie z art. 21 ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europe;j-
skiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (*) w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogél-
nego Unii jako zewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel. Komisja powinna zapewni¢ przejrzystosc,
jezeli chodzi o wykonanie zewnetrznych dochodéw przeznaczonych na okreslony cel, regularnie sktadajac pan-
stwom czlonkowskim sprawozdania.

Unijne finansowanie w ramach mechanizmu mozna polgczy¢ z finansowaniem z innych unijnych programéw
w przypadkach, gdy przewidziano to w odpowiednim akcie podstawowym oraz na warunkach okre$lonych takim
akcie.

Koordynacje z unijnymi instrumentami wsparcia inwestycji i funduszami lub programami oraz dzialaniami faczo-
nymi w ramach unijnego instrumentu wsparcia inwestycji mozna byloby wykorzystal, aby ulatwi¢ osiagniecie
celéw mechanizmu, w szczegélnosci przez umozliwienie zmniejszenia kosztéw kapitalu w przyjmujacych pan-
stwach czlonkowskich, zachecajac tym samym do inwestowania w projekty w dziedzinie energii ze Zrédel odnawial-
nych.

Koordynacja unijnego i krajowego wsparcia na rzecz nowych projektéw w dziedzinie energii ze Zrédel odnawial-
nych moze opiera¢ si¢ na dlugoterminowym harmonogramie publikowanym na podstawie art. 6 ust. 3 dyrektywy
(UE) 2018/2001.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 12962013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 2832014 oraz decyzj¢
nr 541/2014|UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).



17.9.2020 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 303/3

(14) Wklady sektora prywatnego moga odgrywac istotng role w finansowaniu mechanizmu i wspiera wykorzystanie
projektéw w dziedzinie energii ze Zrédel odnawialnych w ramach tego mechanizmu. Wklady te powinny liczy¢ sie
jako dodatek do unijnego wigzacego celu wynoszacego co najmniej 32 %. Tym samym wklady sektora prywatnego
moga wnie$¢ warto$¢ dodang oraz zapewni¢ dodatkowos¢ projektéw. W zwiazku z tym, aby zwigkszy¢ przejrzys-
to$¢ takiej dodatkowosci, energia ze Zrédel odnawialnych wytworzona dzigki projektom otrzymujacym wsparcie
w ramach wkladu z sektora prywatnego moze by¢ zwigzana z ogélnounijnym oznakowaniem ekologicznym, o kté-
rym mowa w art. 19 ust. 13 dyrektywy (UE) 2018/2001, zgodnie z systematyka zréwnowazonego finansowania.
Zachete do wnoszenia wkladéw przez sektor prywatny stanowi mozliwo$¢ wystgpienia przez podmiot prywatny,
ktéry wnosi wklad w mechanizm, o otrzymanie gwarancji pochodzenia w odniesieniu do produkgji energii odpo-
wiadajacej jego wkladowi, ktorg to gwarancje mozna wyda¢ w odniesieniu do produkcji energii ze Zrédet odnawial-
nych zgodnie z art. 19 dyrektywy (UE) 2018/2001 i zgodnie z przepisami krajowymi.

(15) W rozporzadzeniu (UE) 2018/1999 przewidziano wsparcie w ramach mechanizmu m.in. w formie doplaty do ceny
rynkowej. Procedury przetargowe, o ktérych mowa w art. 33 wspomnianego rozporzadzenia, beda realizowane za
posrednictwem wsparcia finansowego w ramach mechanizmu w formie dotacji.

16) W ramach mechanizmu powinny by¢ terminowo udostgpnianie odpowiednie zasoby finansowe dla projektow
p y Dy ¢p p y proj
wybranych w ramach przetargu, co moze obejmowa¢ wyplacanie wsparcia na inwestycje z géry lub na podstawie
osiagniecia celéw posrednich.

(17) Ponadto zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1999 w ramach mechanizmu mozna zapewni¢ wsparcie w postaci
instrument6w finansowych takich jak niskooprocentowane pozyczki. W celu wdrozenia tych instrumentéw finanso-
wych i jednoczesnie w celu zapewnienia spdjnosci z dzialaniami na rzecz usprawnienia unijnych instrumentéw
finansowych w ramach wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027 nalezy zapewni¢ takie wsparcie za
pomoca innych unijnych instrumentéw lub programéw. Oplacalno$¢ wsparcia mozna poprawié, taczac zwrotne
formy wsparcia finansowego z bezzwrotnymi formami wsparcia, na przyktad poprzez wklady na dziatania faczone
w ramach unijnego instrumentu wsparcia inwestycji.

(18) W ramach mechanizmu nalezy przydziela¢ wsparcie za posrednictwem konkurencyjnych zaproszeni do skladania
wnioskéw dotyczacych nowych projektéw w dziedzinie energii ze Zrédel odnawialnych, a wszystkie technologie
okreslone jako technologie energii ze Zrodel odnawialnych na podstawie dyrektywy (UE) 2018/2001 powinny kwa-
lifikowac si¢ do otrzymania wsparcia w ramach mechanizmu finansowania. Magazynowanie energii moze kwalifiko-
wal sie do wsparcia w ramach mechanizmu tylko wtedy, gdy jest stosowane w polaczeniu z nowg zdolnoscia
wytwarzania energii ze Zrédel odnawialnych. Projekty w zakresie energii ze Zrédel odnawialnych wspierane
w ramach mechanizmu powinny by¢ zgodne z odpowiednimi unijnymi i krajowymi przepisami dotyczacymi
ochrony $rodowiska oraz w pelni zgodne z prawem migdzynarodowym.

(19) Na podstawie preferencji wyrazonych przez przyjmujace panstwa cztonkowskie oraz paristwa czlonkowskie wno-
szace wklad Komisja powinna by¢ w stanie, zgodnie z kryteriami okrelonymi w art. 4 ust. 5 dyrektywy (UE)
20182001, ograniczy¢ procedury udzielenia dotacji do konkretnych technologii, w przypadku gdy otwarcie syste-
moéw wsparcia dla wszystkich producentéw energii ze Zrédel odnawialnych prowadzitoby do nieoptymalnego
wyniku, w szczeg6lnosci jezeli chodzi o energie elektryczng.

(20) Komisja moze, zgodnie z art. 3 ust. 5 dyrektywy (UE) 2018/2001 oraz na podstawie preferencji wyrazonych przez
przyjmujace panistwa cztonkowskie oraz panstwa czlonkowskie wnoszace wklad, organizowac specjalne procedury
udzielenia dotacji, ktérych celem jest wspieranie projektéw o malej skali lub projektéw innowacyjnych, w tym pro-
jektow w regionach najbardziej oddalonych oraz na odizolowanych i matych wyspach, w ramach wkladu mecha-
nizmu w sprzyjajace ramy.

(21)  Procedura udzielenia dotacji w ramach mechanizmu powinna zapewniaé wystarczajaca konkurencj¢, by umozliwié
wnioskodawcom ujawnienie prawdziwych kosztéw oraz by zapobiega¢ zachowaniom majacym znamiona zmowy,
w celu minimalizacji kosztow transakcji dla Komisji oraz dla wnioskodawcéw, a takze w celu zwigkszenia prawdo-
podobiefistwa, ze wybrany wnioskodawca stworzy nowe projekty w dziedzinie energii ze zrédet odnawialnych.

(22) Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1999 wsparcie dla projektéw finansowanych z dobrowolnych platnosci
uiszczanych przez panstwa czlonkowskie i przeznaczonych przez panstwo czlonkowskie na wyeliminowanie roz-
bieznosci z orientacyjng trajektoria krajowa powinno by¢ przyznawane projektom o najnizszych kosztach lub
doptatach. Inne kryteria udzielenia dotacji, a takze kryteria kwalifikowalnosci lub wyboru moga zostaé ustanowione
dla projektéw w ramach funkeji stwarzania warunkéw realizowanej przez mechanizm, w tym w odniesieniu do
wplywu projektéw na $rodowisko.
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(23) Wyplata wsparcia w ramach mechanizmu powinna by¢ takze zwigzana takze ze zweryfikowanym wzrostem zdol-
nosci w zakresie wytwarzania energii odnawialnej lub produkji energii ze Zrédet odnawialnych w sektorach energii
elektrycznej, cieptowniczym i chlodniczym oraz transportu, bedacym skutkiem projektéw, na ktére udzielono dota-
¢ji w ramach mechanizmu. Takie rezultaty nalezy okresla¢ w umowie o udzielenie dotacji, a istotnie stabsze rezultaty
w poréwnaniu z planowanym zwigkszeniem mocy (kW) lub ilosci dostarczanej energii okre$lonym w umowie
o udzielenie dotacji mogg prowadzi¢ do zastosowania odpowiednich przepiséw rozporzadzenia (UE, Euratom)
2018/1046 regulujacych zawieszenie, zakoficzenie obowigzywania i obnizenie przez organ udzielajacy dotacji.

(24) Mechanizm nalezy wdraza¢ zgodnie z zasadami nalezytego zarzadzania finansami i wykonania okreslonymi w roz-
porzadzeniu (UE, Euratom) 2018/1046. W szczegdlnosci Komisja powinna przedsigwzia¢ odpowiednie $rodki
w celu zapewnienia, w przypadku realizacji dzialan finansowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
ochrony intereséw finansowych Unii, na przyklad poprzez stosowanie Srodkéw zapobiegania naduzyciom finanso-
wym, korupcji i innym bezprawnym dzialaniom, poprzez skuteczne kontrole oraz, w razie wykrycia nieprawidlo-
wosci, oszustw lub naruszen przepiséw, poprzez odzyskiwanie kwot nienaleznie wyplaconych.

(25) W przypadku niepowodzenia procedury udzielenia dotacji Komisja powinna zaproponowaé pafstwu czlonkow-
skiemu wnoszacemu wklad mozliwo$¢ odzyskania kwoty, ktora takie pafistwo wniosto, albo pafistwo to powinno
poczekal, az Komisja zorganizuje kolejne zaproszenie do skladania wnioskéw, pod warunkiem ze istnieje mozli-
wo$¢ automatycznego przeniesienia srodkéw w ramach mechanizmu uznawanych za zewngtrzne dochody przezna-
czone na okreslony cel. W tym celu nalezy ustanowi¢ odpowiedni system ksiegowosci. Jezeli pafistwo czlonkowskie
czeka, az Komisja zorganizuje nowe zaproszenie, do czasu zorganizowania nowego zaproszenia nalezy uzna¢, ze
przedsiewzieto dodatkowe $rodki zgodnie z art. 32 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

(26) W przypadku niepowodzenia wnioskodawcy w realizacji projektu oraz w celu ochrony uzasadnionych oczekiwan
panstw czlonkowskich nalezy uzna¢, ze panstwa cztonkowskie uczestniczace w projekcie, ktérego realizacja przez
wnioskodawce si¢ nie powiodla, przedsiewziely dodatkowe $rodki zgodnie z art. 32 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2018/1999 w odniesieniu do ilosci energii obliczonej i rozliczonej osobno przez Komisj¢ na podstawie przewidy-
wanej mocy wytworczej, wkladu finansowego wniesionego przez panstwo czlonkowskie i cen maksymalnych maja-
cych zastosowanie dla zaproszenia do skladania wnioskéw, w ktérym panstwo czlonkowskie zobowiazalo si¢
uczestniczy¢, na okres, w ktorym projekt przyni6stby statystyczne korzysci zgodnie z art. 27 ust. 2. Powinno to
odbywac si¢ bez uszczerbku dla celu polegajacego na uzyskaniu w Unii do 2030 r. co najmniej 32 % udziatu energii
ze Zrodel odnawialnych zgodnie z dyrektywa (UE) 2018/2001.

(27) W odniesieniu do procedur udzielenia dotacji Komisja powinna wdrozy¢ mechanizm finansowania bezposrednio
lub za posrednictwem agencji wykonawczej. Zgodnie z art. 69 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046 Komisja
powinna, w stosownych przypadkach, by¢ w stanie przekazaé okreslone zadania wdrozeniowe agencji wykona-
weczej, takie jak przygotowanie zaproszen do skladania wnioskéw, procedura oceny, zarzadzanie umowne dotacjami
oraz monitorowanie wdrazania projektu. Jezeli chodzi o wsparcie w jakiejkolwiek innej niz dotacje postaci okreslo-
nej w rozporzadzeniu (UE, Euratom) 20181046, bedzie ono realizowane za porednictwem innych unijnych instru-
mentéw lub programéw w drodze powierzenia zadan zwigzanych z wykonaniem budzetu.

(28) Zgodnie z art. 33 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 przyjmujace pafistwa cztonkowskie zachowuja prawo do
decydowania, czy — i jesli tak, to na jakich warunkach — umozliwiaja one instalacjom znajdujacych si¢ na ich teryto-
rium otrzymywanie wsparcia w ramach mechanizmu. Zgodnie z tym przepisem przyjmujace panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ wyrazenia swoich preferencji, jezeli chodzi o zaproszenia do skladania wnioskéw, ktére
majg by¢ prowadzone w ramach mechanizmu, na tyle, na ile sg one zwigzane z realizacjg projektu na ich terytorium,
w tym w odniesieniu do wplywu projektéw na srodowisko.

(29) Biorac po uwage dwa cele mechanizmu, czyli z jednej strony eliminowanie rozbieznosci w kontekscie art. 33 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2018/1999, a z drugiej — wspieranie sprzyjajacych ram zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2018/1999, parnistwa cztonkowskie powinny odgrywaé wazna role we wdrazaniu mechanizmu.

(30) Energia ze zrodel odnawialnych wytwarzana kazdego roku przez instalacje, ktére otrzymujg bezzwrotne wsparcie
finansowe w ramach mechanizmu finansowania, powinna by¢ przypisywana w danych statystycznych uczestnicza-
cym panstwom czlonkowskim stosownie do wysokosci ich wkladu finansowego oraz do rozkladu statystycznych
korzysci migdzy pafistwami cztonkowskimi wnoszacymi wklad i przyjmujacymi panstwami cztonkowskimi ustalo-
nego w danym zaproszeniu do skladania wnioskéw. Energie ze Zrédet odnawialnych przypisywang w danych statys-
tycznych nalezy uwzgledni¢ w obliczaniu udzialu odnawialnych 7rédel energii uczestniczgcych pafstw czlonkow-
skich zgodnie z art. 7 dyrektywy (UE) 2018/2001. W okresie miedzy podpisaniem umowy o udzielenie dotacji na
projekt a rozpoczeciem wytwarzania energii ze Zrédel odnawialnych w ramach tego projektu nalezy uznaé, ze
uczestniczgce panstwa cztonkowskie przedsiewziely dodatkowe $rodki zgodnie z art. 32 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2018/1999 w odniesieniu do ilo$ci energii obliczonej na podstawie przewidywanej mocy wytworczej tego projektu,
odpowiedniego wkiadu finansowego i cen maksymalnych majgcych zastosowanie do zaproszenia do skladania
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wnioskow. Po uplywie tego okresu nalezy uzna¢, ze panstwa czlonkowskie przedsigwzigly dodatkowe $rodki zgod-
nie z art. 32 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 w odniesieniu do rzeczywistej wytworzonej energii. Energii ze
zrodet odnawialnych produkowanej przez instalacje, ktdre stinansowano wylacznie z innych Zrédel niz platnosci
panstw cztonkowskich, nie nalezy wlicza¢ w danych statystycznych do wkladéw panstw cztonkowskich, ale do unij-
nego celu dotyczgcego co najmniej 32-procentowego udziatu energii ze Zrédet odnawialnych w koncowym zuzyciu
energii do 2030 r.

(31) Zaréwno panstwa cztonkowskie wnoszace wklad, jak i przyjmujace pafistwa czlonkowskie zacheca si¢ zatem na
wiele sposobéw do udzialu w mechanizmie, w zwiazku z czym powinny one odnosi¢ korzy$¢ z przydzialu statys-
tycznych korzysci. Jezeli chodzi o pafistwa czlonkowskie wnoszace wklad, w ramach mechanizmu powinno sig ofe-
rowa¢ im mozliwo$¢ otrzymania przypisywania energii ze Zrédel odnawialnych za kazde wplacone euro, korzysta-
nia z oszczednoSci kosztéw i taniego potencjalu w zakresie energii odnawialnej we wszystkich sektorach
w stosunku do $ci$le krajowego wdrazania odnawialnych Zrédet energii, a takze korzystania z niskich kosztéw trans-
akgji. Ponadto mechanizm powinien ulatwiaé osigganie podstawowego celu w zakresie odnawialnych Zrédet energii
na rok 2020.

(32) W ramach mechanizmu przyjmujace panistwa cztonkowskie powinny méc uzyskad, potencjalnie bez kosztéw, wiele
korzysci, powinny odnosi¢ korzysci z lokalnych inwestycji i tworzenia miejsc pracy, z redukeji emisji gazéw cieplar-
nianych oraz lepszej jakoSci powietrza, modernizowaé swoje krajowe systemy energetyczne oraz zmniejszy¢ zalez-
no$¢ od importu. Ponadto przyjmujace panistwa czlonkowskie powinny odnie$¢ statystyczne korzysci w zwigzku
z kosztami, ktére generuje projekt, na przyktad kosztami sieci. Aby pokry¢ te koszty, uzasadnione jest otrzymywanie
statystycznych korzysci przez przyjmujace panistwa czlonkowskie réwniez wtedy, gdy instalacja zostala sfinanso-
wana z innych Zrédel niz platnosci panistw cztonkowskich.

(33)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Komitetu ds. Unii Energetycznej ustanowio-
nego na mocy art. 44 rozporzadzenia (UE) 2018/1999,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu okreslono przepisy konieczne do wdrozenia i dzialania unijnego mechanizmu finansowania
energii ze zrédel odnawialnych (zwanego dalej ,mechanizmem”).

Artykut 2
Cele
1. Mechanizm stuzy wspieraniu wykorzystania energii ze zroédel odnawialnych w catej Unii.

2. W tym celu mechanizm pelni nastepujace dwie funkgje:

a) stanowi wsparcie dla nowych projektéw w dziedzinie energii ze zrédel odnawialnych w Unii w celu wyeliminowania
rozbieznosci z orientacyjng trajektoria Unii zgodnie z art. 33 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 (,funkcja elimino-
wania rozbiezno$ci”);

b) przyczynia si¢ do stworzenia sprzyjajacych ram zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1999, stanowiac
wsparcie dla wykorzystywania energii ze Zrédel odnawialnych w calej Unii bez wzgledu na rozbiezno$¢ z orientacyjng
trajektorig Unii (,funkcja stwarzania warunkéw”).

3. Odle nie przewidziano inaczej w niniejszym rozporzadzeniu, w ramach mechanizmu przydzielane bedg jego zasoby
na potrzeby wsparcia wykorzystania energii ze Zrédet odnawialnych w catej Unii zgodnie z zasadami okreslonymi w niniej-
szym rozporzadzeniu bez rozrdzniania dwéch funkji, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu.



L 303/6 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 17.9.2020

Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,mechanizm” oznacza unijny mechanizm finansowania energii ze Zrédel odnawialnych, o ktérym mowa w art. 33
rozporzadzenia (UE) 2018/1999;

2) ,funkcje mechanizmu” oznaczajg zaréwno funkcje eliminowania rozbieznosci, jak i funkcje stwarzania warunkéw rea-
lizowane przez unijny mechanizm finansowania energii ze zrédel odnawialnych;

3) ,panstwo czlonkowskie wnoszace wklad” oznacza panstwo czlonkowskie, ktére dokonuje bezposredniej platnosci na
rzecz mechanizmu zgodnie z art. 33 ust. 1 lub 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1999;

4) przyjmujace panstwo czlonkowskie” oznacza panstwo czlonkowskie, ktore zezwala na zainstalowanie na swoim
terytorium fizycznych instalacji do produkgji energii ze Zrédel odnawialnych finansowanych w ramach mechanizmu;

5) ,uczestniczgce panistwa cztonkowskie” oznaczaja zaréwno panstwa czlonkowskie wnoszace wklad, jak i przyjmujace
panstwa cztonkowskie;

6) ,promotor projektu” oznacza osobg lub podmiot, ktére realizuja projekt w dziedzinie energii ze zrddel odnawialnych;

7)  ,fundusze unijne” oznaczajg dowolng forme wsparcia finansowego ze strony Unii, niezaleznie od tego, czy pochodzi
ono z budzetu Unii Europejskiej, w tym unijne instrumenty i fundusze na rzecz wsparcia inwestycji lub programy
obejmujace instrumenty finansowe;

8) ,dobrowolna wplata” oznacza platno$¢ dokonang przez panstwa cztonkowskie na potrzeby realizacji funkgji elimino-
wania rozbieznosci zgodnie z art. 33 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1999;

9) ,dodatkowe platnosci” oznaczaja platnosci dokonane bezposrednio przez pafistwa cztonkowskie na potrzeby realiza-
¢ji funkji stwarzania warunkéw zgodnie z art. 33 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2018/1999;

10) ,platno$¢” oznacza zaréwno dodatkows platnosé, jak i dobrowolna wplate;

11) ,koordynacja” oznacza koordynacje mechanizmu finansowania i dowolnego innego unijnego lub krajowego instru-
mentu finansowania zgodnie z art. 24;

12) ,dzialanie laczone” oznacza dzialanie wspierane z budzetu Unii, faczgce bezzwrotne i zwrotne formy wsparcia albo
zwrotne formy wsparcia z budzetu Unii ze zwrotnymi formami wsparcia z instytucji finansowania rozwoju lub innych
publicznych instytucji finansowych, a takze z komercyjnych instytucji finansowych i od inwestoréw komercyjnych;

13) ,cena maksymalna” oznacza maksymalng ceng za kWh lub kW, ktérg mozna podaé¢ w ramach okreslonego zaprosze-
nia, a powyzej ktorej wnioski beda wylaczane z procedury udzielenia dotacji;

14) ,energia ze zrodel odnawialnych” lub ,energia odnawialna” majg takie samo znaczenie jak znaczenie nadane im
w art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE) 2018/2001;

15) ,dodatkowa jednostka” oznacza okreslong ilos¢ mocy wytworczej (kW) lub wygenerowanej energii (kWh) zgodnie
z art. 7 dyrektywy (UE) 2018/2001, kt6re mozna przypisa¢ wylacznie zapewnieniu wsparcia w ramach mechanizmu;

16) ,platno$¢ na podstawie oferowanej ceny” (ang. pay-as-bid) oznacza procedure udzielenia dotacji, w ktérej wnioskodaw-
com udziela si¢ wsparcia w formie dotacji odpowiadajacego cenie za kazda dodatkowa jednostke oferowanej w ich
wniosku;

17) ,platno$¢ na podstawie jednolitej ceny”(ang. pay-as-clear) oznacza procedure udzielenia dotacji, w ktdrej wnioskodaw-
com udziela si¢ wsparcia w formie dotacji odpowiadajacego cenie za kazdg dodatkowg jednostke okreslanej w momen-
cie rozliczenia procedury przyznawania dotacji;

18) ,zmienna premia” oznacza wsparcie operacyjne w formie premii za kWh obliczanej jako réznica migedzy $rednig ceng
hurtowg w strefie cenowej, w ktérej zlokalizowana jest instalacja, i ceng okre§long w procedurze udzielenia dotacji;

19) ,stala premia” oznacza wsparcie operacyjne w formie premii za kWh doliczanej do ceny rynkowej, ktorej kwote
okresla si¢ w procedurze udzielenia dotacji;

20) ,wsparcie inwestycji” oznacza platnosci w ramach mechanizmu zwigzane z zainstalowaniem mierzonej w kW mocy

wytworczej dodatkowych jednostek;

21) ,wsparcie operacyjne” oznacza wklad w ramach mechanizmu powiazany z ciagla dzialalnoscia przedsiewziecia,
wyplacany na kazdg wygenerowang dodatkowsa jednostke mierzong w kWh.
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Artykut 4

Zrédla finansowania

1. Zgodnie z art. 33 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 dzialania w ramach mechanizmu moga by¢ finansowane z plat-
nosci dokonywanych przez paristwa cztonkowskie, z funduszy unijnych lub wkladéw sektora prywatnego.

2. Panstwa czlonkowskie mogg zasila¢ mechanizm dobrowolnymi wplatami zgodnie z art. 32 ust. 3 lit. d) rozporzadze-
nia (UE) 2018/1999 lub dodatkowymi platnosciami zgodnie z art. 33 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

3. Zgodnie z odpowiednimi aktami podstawowymi budzet mechanizmu moze by¢ zasilany z innych programéw Unii.
Jezeli przewidziano tak w tych odpowiednich aktach podstawowych, wkiad ten zostanie wykorzystany zgodnie z przepi-
sami niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci w celu wsparcia sprzyjajacych ram zgodnie z art. 3 ust. 5 dyrektywy
(UE) 2018/2001. Komisja decyduje o tym, na ktdre zaproszenia wykorzysta¢ ten wklad.

4. Mechanizm moze otrzymac¢ wklad z sektora prywatnego od dowolnego podmiotu prywatnego — osoby fizycznej lub
prawnej. Przed wniesieniem swojego wkladu na potrzeby mechanizmu podmiot prywatny moze wskazaé preferowane
zaproszenie do skladania wnioskow, ktére zamierza wesprzed, lub rodzaj technologii lub koficowego zastosowania, ktd-
remu chce udzieli¢ wsparcia, bez zaktdcania konkurencji na rynku, oraz moze wystapic o otrzymanie gwarancji pochodze-
nia, ktérg mozna wyda¢ w odniesieniu do produkgji energii ze zrédel odnawialnych. Komisja moze uwzglednic te preferen-
cj¢, jednak nie jest ona dla niej wigzaca. W terminie trzech miesigcy od otrzymania informacji na temat ostatecznych
element6w zaproszenia do skladania wnioskéw podmiot prywatny wnosi swéj wklad do mechanizmu.

Artykut 5

Realizacja i formy finansowania

1. Program jest realizowany wedtug metody zarzadzania bezposSredniego zgodnie z rozporzadzeniem finansowym lub
wedlug metody zarzadzania poredniego z podmiotami, o ktérych mowa w art. 62 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia finanso-
wego.

2. Zgodnie z art. 33 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 mechanizm stuzy realizacji celow okre$lonych w art. 2 poprzez
zapewnianie finansowania w dowolnej formie wskazanej w rozporzadzeniu (UE, Euratom) 2018/1046, w tym w formie
dotacji. Moze réwniez zapewniac finansowanie w formie instrumentéw finansowych w ramach dziatan taczonych.

3. Mechanizm moze stuzy¢ realizacji jego celéw okrelonych w art. 2 réwniez poprzez przyznawanie wsparcia finanso-
wego w polaczeniu z innymi instrumentami oraz programami unijnymi, jak okre§lono w rozdziale III.

Artykut 6

Wklad mechanizmu w sprzyjajace ramy

1. Mechanizm przyczynia si¢ do stworzenia sprzyjajacych ram zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1999,
miedzy innymi w celu zmniejszenia kosztu kapitalu w przypadku projektéw w dziedzinie energii ze Zrédel odnawialnych
oraz zacie$nienia wspdlpracy regionalnej miedzy panstwami czlonkowskimi i miedzy panstwami czlonkowskimi a pan-
stwami trzecimi. W tym celu:

a) Komisja moze przydzieli¢ fundusze unijne otrzymane zgodnie z art. 4 ust. 3;

b) wsparcie przyznane w ramach mechanizmu mozna skoordynowa¢ z finansowaniem z innych krajowych lub unijnych
programéw lub instrumentéw zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

2. W przypadku gdy mechanizm stuzy udzieleniu wsparcia w ramach wkladu w sprzyjajace ramy, zastosowanie maja
odpowiednio zasady procedury udzielania dotacji zgodnie z art. 15 ust. 4 i wszelkie inne wlasciwe przepisy niniejszego
rozporzadzenia.
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ROZDZIAL 1I

BEZZWROTNE WSPARCIE W FORMIE DOTAC]I

SEKCJA T

Wyrazenie zainteresowania przez paristwa czlonkowskie oraz procedura udzielenia dotacji

Artykut 7
WyraZenie zainteresowania przez pafistwa czlonkowskie

1. Co roku Komisja wzywa panistwa czlonkowskie do wyrazenia swojego zainteresowania wzigciem udziatu w roli wno-
szacego wklad lub przyjmujacego pafistwa cztonkowskiego w procedurach udzielenia dotacji organizowanych w ramach
mechanizmu i udostgpnia pafistwom czlonkowskim orientacyjny harmonogram obejmujacy kroki proceduralne, poczaw-
szy od wyrazenia zainteresowania po zaproszenia do skladania wnioskow, a takze wskazanie planowanego terminu organi-
zacji kolejnego zaproszenia do wyrazenia zainteresowania przez Komisje.

2. Pafistwa czlonkowskie zainteresowane wzigciem udziatlu w roli przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego oraz, w sto-
sownych przypadkach i zgodnie z art. 11 dyrektywy (UE) 2018/2001, panstwa trzecie przekazuja Komisji co najmniej
ponizsze informacje na temat:

a) maksymalnej catkowitej mocy lub energii wygenerowanej ze zrédel odnawialnych na terytorium przyjmujacego pan-
stwa czlonkowskiego, dostepnych na potrzeby projektéw wspieranych w ramach mechanizmu, w stosownych przypad-
kach, w przeliczeniu na technologie i rok;

b) preferowanych technologii lub sektoréw zastosowan koncowych;

¢) maksymalnej mocy lub energii wygenerowanej ze zrédet odnawialnych w ramach projektéw, w stosownych przypad-
kach, w ramach danej technologii;

d) wszelkich ograniczen lokalizacyjnych lub geograficznych, jezeli istnieja;

¢) wymaganego minimalnego udziatu statystycznych korzysci, ktéry zgodnie z art. 27 nalezy przekazaé przyjmujacemu
panstwu czlonkowskiemu, w stosownych przypadkach w odniesieniu do danej technologii, w tym oszacowania kosz-
téw integracji systemu;

f) wskazania dla kazdej technologii majacego zastosowanie do promotoréw projektu krajowego systemu regulacyjnego
w odniesieniu do podzialu kosztéw sieci;

g) wszelkich pozostatych preferencji lub ograniczen, wlacznie z kryteriami $rodowiskowymi, wraz z wyjasnieniem.

3. Panstwa czlonkowskie zainteresowane wzigciem udzialu w roli panistwa czlonkowskiego wnoszacego wklad przeka-

zuja Komisji co najmniej ponizsze informacje na temat:

a) iloSci wygenerowanej energii odnawialnej, wyrazonej w kWh, ktéra zamierzaja wspiera¢ za posrednictwem mecha-
nizmu oraz z ktérej zamierzajg korzysta¢ pod wzgledem przydziatu statystycznego;

b) orientacyjnego maksymalnego budzetu w przeliczeniu na kWh/kW, ktéry moga wyplaci¢ z tytulu ich statystycznych
korzysci;

¢) maksymalnego planowanego wkladu finansowego w EUR w mechanizm finansowania w przeliczeniu na procedure
udzielenia dotacji;

d) preferencji dotyczacych procedur udzielenia dotacji, ktére s3 neutralne pod wzgledem technologii, dotycza wielu tech-
nologii, konkretnych technologii, konkretnych projektéw lub konkretnych zastosowan konficowych, zgodnie kryteriami
okreslonymi w art. 4 ust. 5 dyrektywy (UE) 2018/2001;

€) wymaganego minimalnego udziatu statystycznych korzysci, ktéry zgodnie z art. 27 nalezy im przekazaé, w stosownych
przypadkach w odniesieniu do danej technologii;

f) innych preferencji majacych znaczenie dla ich wkladu finansowego, wlacznie z kryteriami srodowiskowymi.
4. Nie naruszajac przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) 1049/2001 (), Komisja nie upubli-

cznia Zadnych informacji przekazanych przez pafistwo czlonkowskie w ramach wyrazenia zainteresowania, o ile nie zosta-
nie do tego wyraznie upowazniona przez zainteresowane panstwo cztonkowskie.

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do
dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).
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5. W celu opracowania zaproszefi do skladania wnioskéw Komisja uwzglednia informacje przekazane na podstawie
niniejszego artykutu przez przyjmujace i wnoszace wklad panistwa cztonkowskie, majac w szczeg6lnosci na uwadze:

a) cele zaproszef;
b) forme dotacji (wsparcie inwestycji lub wsparcie operacyjne);

c) energie wytworzong ze Zrédet odnawialnych w okresie objetym wsparciem lub moc (kWh lub kW), stanowigce pod-
stawe dotacji;

d) kwalifikujace si¢ technologie;

e) ceng¢ maksymalng;

f) ograniczenia lokalizacyjne, geograficzne i regulacyjne oraz kryteria Srodowiskowe;

g) okres realizacji projektow;

h) podziat statystycznych korzysci miedzy panstwa czlonkowskie wnoszace wklad i przyjmujace pafistwa cztonkowskie;
i) kryteria przyznawania wsparcia finansowego.

6.  Komisja oblicza ceng¢ maksymalna, o ktdrej mowa w ust. 5 niniejszego artykulu, m.in. na podstawie informacji prze-
kazanych przez panstwa czlonkowskie na etapie wyrazania zainteresowania i odpowiednich wielkosci poréwnawczych,
takich jak wyniki poprzednich zaproszefi, badania kosztéw, a w stosownych przypadkach wyniki modelowania. W oblicze-

niach uwzglednione zostana regularnie dostosowywane usrednione koszty wytworzenia energii w ramach danej technolo-
gii energii ze Zrodet odnawialnych.

7. Przed ogloszeniem zaproszenia do skladania wnioskéw Komisja informuje panstwa czlonkowskie o swoim zamiarze
ogloszenia zaproszenia oraz przewidywanych elementach opisanych w poprzednich dwéch ustepach.

8.  Panstwa czlonkowskie moga wyrazi¢ opinie na temat informacji przekazanych przez Komisj¢ zgodnie z poprzednim
ustepem. Po dokonaniu przegladu tych uwag w kontekscie celéw mechanizmu Komisja informuje panstwa czltonkowskie
o ostatecznych elementach, o ktérych mowa w ust. 51 6.

Artykut 8

Wigzace zobowigzania przyjmujacych panstw czlonkowskich

1. Przyjmujace panstwa czlonkowskie potwierdzaja Komisji swoje nieodwolalne i bezwarunkowe zobowiazanie do
uczestniczenia w mechanizmie, aby umozliwi¢ instalacjom zlokalizowanym na ich terytorium otrzymanie wsparcia
w ramach mechanizmu zgodnie z krajowym systemem regulacyjnym w terminie trzech miesigcy od momentu otrzymania
informacji, o ktérej mowa w art. 7 ust. 8. Zobowigzanie jest wiazace.

2. Jezeli chodzi o wymogi, ktére muszg spetniaé projekty zlokalizowane na ich terytorium, aby otrzymac wsparcie
w ramach mechanizmu, przyjmujace panstwa cztonkowskie przekazuja nastgpujace informacje na temat:

a) maksymalnej mocy na terytorium przyjmujacego panstwa czlonkowskiego, dostepnej dla projektéw wspieranych
w ramach mechanizmu, w tym, w stosownych przypadkach, dla danej technologii i w danym roku;

b) maksymalnej ilosci energii generowanej ze zrédel odnawialnych w ramach projektéw i, w stosownych przypadkach,
ograniczen lokalizacyjnych;

¢) majacego zastosowanie do promotoréw projektu krajowego systemu regulacyjnego w odniesieniu do wsparcia dotycza-
cego kosztéw sieci;

d) innych istotnych elementow.

3. Przy opracowywaniu procedury udzielenia dotacji Komisja uwzglednia informacje otrzymane zgodnie z ust. 2 niniej-
szego artykulu.

4. Przyjmujace panstwo czlonkowskie potwierdzajace swoje zobowigzanie zapewnia Komisji niezbedne wsparcie admi-
nistracyjne w zakresie wdrazania mechanizmu, w szczeg6lnosci do celéw sprawozdawczosci dotyczacej ilosci energii ze
zrédel odnawialnych wyprodukowanej w ramach projektéw otrzymujacych bezzwrotne wsparcie w ramach mechanizmu,
zlokalizowanych w przyjmujacym panstwie cztonkowskim.

5. Przepisy niniejszego artykutu dotycza odpowiednio panistw trzecich uczestniczgcych w mechanizmie i przyjmujacych
projekty.
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Artykut 9

Informowanie o cenach maksymalnych przez Komisje

Na podstawie wigzacych zobowigzan przyjmujacych panstw cztonkowskich oraz stosujac podejicie opisane w art. 7 ust. 6,
Komisja okresla ceng maksymalng i maksymalny dostepny budzet w EUR w odniesieniu do kazdego zaproszenia do sklada-
nia wnioskow, a takze opcje panstw cztonkowskich, w przypadku gdy wynik zaproszenia do skladania wniosk6w jest niz-
szy niz cena maksymalna, oraz informuje o nich uczestniczace panstwa cztonkowskie.

Artyku} 10

Wiazace zobowigzania panstw cztonkowskich wnoszacych wklad

Panstwa czlonkowskie wnoszgce wklad potwierdzaja Komisji swoje nicodwolalne i bezwarunkowe zobowiazanie do wno-
szenia platnosci na rzecz mechanizmu w zwigzku z jednym lub kilkoma zaproszeniami do skladania wnioskéw w terminie
trzech miesigcy od momentu otrzymania informacji o cenach maksymalnych, o ktérej mowa w art. 9. Zobowiazanie pan-
stw czlonkowskich wnoszacych wklad jest wigzace i obejmuje co najmniej nastepujace elementy w odniesieniu do wkladu
wnoszonego do mechanizmu:

a) wielko$¢ wkladu finansowego wnoszonego przez parnistwa czlonkowskie (w EUR) przypadajacego na kazda procedure
udzielenia dotacji lub produkcje energii ze Zrédel odnawialnych, ktéra panstwo cztonkowskie bedzie wspierato i na
podstawie ktorej bedg mu przypisywane statystyczne korzysci, wyrazong w kW lub kWh, wedlug ostatecznej ceny mak-
symalnej, w polaczeniu z maksymalnym dostepnym budzetem podanym w EUR;

b) terminy platnosci;
) wskazanie, czy platnosci dokonuje si¢ na podstawie ust. 1 czy ust. 2 art. 33 rozporzadzenia (UE) 2018/1999;

d) podzial statystycznych korzysci miedzy panstwa czlonkowskie wnoszace wklad i przyjmujgce pafistwa cztonkowskie.

Artykut 11

Zaproszenie do skladania wnioskéw

1. Na podstawie wigzacych zobowiazan przyjmujacych panstw cztonkowskich i, w stosownych przypadkach, przyjmu-
jacych panstw trzecich, oraz wiazacych zobowigzan panstw czlonkowskich wnoszacych wklad Komisja oglasza w odpo-
wiednim czasie zaproszenie lub zaproszenia do skladania wnioskéw. Komisja moze oglosic¢ kilka zaprosze jednocze$nie
lub przeprowadzi¢ kilka procedur udzielenia dotacji w ramach tego samego zaproszenia. Komisja moze réwniez zadecydo-
wacé o nieoglaszaniu zaproszenia do skladania wnioskéw, jezeli z zainteresowania wyrazonego przez pafistwa czlonkow-
skie wnoszace wklad lub przyjmujace panistwa czlonkowskie wynikaja wielkosci zbyt male, aby udato si¢ zrealizowad
zaproszenie do skladania wnioskéw, lub jezeli powigzane koszty transakeji bylyby zbyt wysokie, co podlega ocenie w odnie-
sieniu do poszczegdlnych zaproszen do skladania wnioskow.

2. Zaproszenie do skladania wnioskéw publikuje si¢ po przelaniu platnosci przez panstwa cztonkowskie do budzetu

Unii.

Artykut 12

Procedura oceny

1. Po przeprowadzeniu weryfikacji kryteriéw kwalifikowalno$ci Komisja ocenia ztozone wnioski zgodnie z procedura
okreslong w art. 200 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046.

2. Dotacje przyznaje si¢ najpierw wnioskodawcy oferujgcemu najnizszg cene, a nastepnie w kolejnosci od najnizszej do
najwyzszej ceny, chyba Ze zgodnie z art. 21 zastosowanie majg inne kryteria udzielenia dotacji.
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Artykut 13
Niepowodzenie procedury udzielenia dotacji

W przypadku gdy po dokonaniu platnosci przez panstwo cztonkowskie wnoszace wkiad na rzecz mechanizmu nie uda si¢
zakoriczy¢ procedury udzielenia dotacji, m.in. w wyniku braku odpowiednich wnioskodawcéw odpowiadajacych na zapro-
szenie do skladania wnioskéw, Komisja oferuje pafistwu czlonkowskiemu wnoszacemu wklad mozliwos¢ odzyskania
kwoty, ktérg wplacito, albo zatrzymanie wkladu w mechanizmie w celu wykorzystania go w nowym zaproszeniu do skla-
dania wnioskow, w odniesieniu do ktérego zgodnie z art. 10 panstwo czltonkowskie bedzie musiato potwierdzi¢ zwoje
zobowigzanie.

Artykut 14

Niezrealizowanie projektu przez promotora projektu

1. Jezeli promotor projektu nie wywiaze si¢ z obowiazkéw wynikajacych z zaproszenia do skladania wnioskéw i odpo-
wiedniej umowy o udzielenie dotacji, zastosowanie maja odpowiednie przepisy rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046
regulujgce zawieszenie, zakoficzenie obowigzywania lub obnizenie.

2. Jezeli zgodnie z ust. 1 w wyniku projektu nie zostanie uzyskana przewidywana moc wytworcza lub nie zostanie
wytworzona przewidywana ilo$¢ energii ze Zrédel odnawialnych, statystyczne korzysci uzyskane przez panstwa czlonkow-
skie przypisuje si¢ na podstawie rzeczywistej uzyskanej mocy wytworczej lub wytworzonej energii ze Zrédel odnawialnych.
W takim przypadku uznaje si¢, ze uczestniczace panstwo czlonkowskie przedsiewziglo dodatkowe Srodki zgodnie z art. 32
ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 w odniesieniu do ilosci energii obliczonej przez Komisje na podstawie przewidywa-
nej mocy wytworczej, wkladu finansowego wniesionego przez panstwo czlonkowskie i cen maksymalnych majacych
zastosowanie do oferty, w ktorej panstwo czlonkowskie zobowigzalo si¢ uczestniczy¢, na okres, w ktérym projekt przy-
nidstby statystyczne korzysci zgodnie z art. 27 ust. 2 zdanie pierwsze.

SEKCJA II

Format procedury udzielenia dotacji

Artykut 15

Zasady procedury udzielenia dotacji
1. Dotacji udziela si¢ w drodze zaproszenia do skladania wnioskdw i nast¢pujacej po nim procedury udzielenia dotacji.

2. Jezeli panstwo czlonkowskie uczestniczy w mechanizmie poprzez dokonanie dobrowolnej wplaty zgodnie z art. 32
ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1999, wkiad taki mozna przeznaczy¢ wylacznie na projekty wybrane w procedurze
udzielenia dotacji, w ramach ktérej jedynym kryterium przyznania dotacji jest najnizsza cena.

3. Jezeli panstwo cztonkowskie uczestniczy w mechanizmie poprzez dokonanie dodatkowej platnosci zgodnie z art. 33
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1999, wklad taki mozna przeznaczy¢ na wspélne projekty, wspélne projekty z panstwami
trzecimi, wspélne systemy wsparcia, projekty o malej skali lub innowacyjne projekty technologiczne, projekty w regionach
najbardziej oddalonych oraz na odizolowanych i malych wyspach oraz opracowywanie projektéw dotyczacych wlaczenia
odnawialnych Zrédel energii do systemu energetycznego lub innych projektéw, ktére przyczyniaja si¢ do tworzenia sprzyja-
jacych ram okreslonych w art. 3 ust. 5 dyrektywy (UE) 2018/2001.

4. Format procedury udzielenia dotacji opiera si¢ na nastgpujgcych zasadach:

a) zapewnia konkurencyjno$¢ wnioskéw o udzielenie dotacji w celu osiagnigcia racjonalnego pod wzgledem kosztéow
wykorzystywania energii ze Zroédel odnawialnych;

b) ogranicza ryzyko finansowe, na jakie narazeni sa wnioskodawcy w poszczegdlnych procedurach udzielenia dotacji;

c) ogranicza koszty transakcji ponoszone przez wnioskodawcow i panstwa cztonkowskie wnoszace wklad.
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Artykut 16

Zakres procedury udzielenia dotacji
1. Wsparcie w formie dotacji przyznaje si¢ w drodze procedur udzielenia dotacji, ktére zgodnie z kryteriami okreslo-
nymi w art. 4 ust. 5 dyrektywy (UE) 2018/2001 moga mie¢ rézny zakres:

a) ocena mozliwosci przeprowadzenia procedur udzielenia dotacji neutralnych pod wzgledem technologii, w ramach kt6-
rych kwalifikowalne sg wszystkie technologie zgodnie z dyrektywa (UE) 2018/2001;

b) zamiast powyzszego rozwazenie przeprowadzenia procedur udzielenia dotacji dotyczacych wielu technologii, w ramach
ktérych kwalifikowalne s3 tylko konkretne technologie mogace zgodnie dyrektywa (UE) 2018/2001 konkurowaé mig-
dzy sobg;

¢) procedury udzielenia dotacji dotyczace konkretnych technologii, w ramach ktérych kwalifikowalna jest jedna konkretna
technologia okreslona w dyrektywie (UE) 2018/2001;

d) procedury udzielenia dotacji dotyczace konkretnych projektéw, w ramach ktérych podmioty realizujgce projekty kon-
kuruja ze soba w celu opracowania wstepnie okreslonego projektu, ktéry moze obejmowac ograniczenia do konkretnej
technologii lub konkretnego miejsca wstepnie okreslonych przez przyjmujace panstwo cztonkowskie;

e) procedury udzielenia dotacji dotyczace konkretnych zastosowan konicowych, w ramach ktérych kwalifikowalne sg
wylacznie projekty ukierunkowane na okreslone zastosowanie koficowe, np. ogrzewanie i chfodzenie lub transport.

2. Komisja okresla zakres procedury udzielenia dotacji, uwzgledniajac preferencje wyrazone przez panstwa czlonkow-
skie wnoszace wklad i przyjmujace panstwa czlonkowskie, rozwéj rynku energii ze zrodel odnawialnych w Unii i inne
istotne okolicznosci.

3. W procedurach udzielenia dotacji, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, mozna dopusci¢ projekty w dziedzi-
nie energii ze Zrodet odnawialnych w sektorach energii elektrycznej, ogrzewania i chlodzenia oraz transportu, aby zbadaé
potengjat racjonalnosci pod wzgledem kosztéw oraz promowaé konwergencje i wspdtprace.

Artykut 17
Forma i przyznawanie dotacji

1. W ramach mechanizmu dotacje przyznaje si¢ na rzecz:
a) wsparcia inwestycji w celu zwigkszenia zdolnosci w zakresie produkeji energii ze Zrédel odnawialnych;

b) wsparcia operacyjnego w celu zachecenia do obstugi instalacji produkujacych energie ze Zrédet odnawialnych poprzez
doptaty premii do dochodéw rynkowych, zaréwno w stalej, jak i w zmiennej kwocie.

2. Komisja okresla forme wsparcia na rzecz projektéw, w przypadku ktérych udzielono dotacji, uwzgledniajac preferen-
cje wyrazone przez pafistwa cztonkowskie wnoszace wklad i przyjmujace panistwa cztonkowskie, rozwdj rynku energii ze
zrédel odnawialnych w Unii i inne istotne okolicznosci.

Artykut 18
Wsparcie inwestycji
Jezeli mechanizm zapewnia wsparcie inwestycji, forme wsparcia, zasady jego wyplacania i pozostale szczegélowe zasady
okresla si¢ w odno$nym zaproszeniu do sktadania wnioskéw.
Artykut 19

Wsparcie operacyjne

Jezeli mechanizm zapewnia wsparcie operacyjne, moze ono mie forme stalej premii lub zmiennej premii. Zasady jego
wyplacania i pozostale szczegélowe zasady okresla si¢ w odno$nym zaproszeniu do sktadania wnioskéw.
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Artykut 20
Kryteria kwalifikowalnosci i wyboru

Kryteria kwalifikowalnosci i wyboru okresla si¢ w zaproszeniu do skfadania wnioskéw, uwzgledniajac nalezycie cele dziata-
nia i przepisy art. 197 1 198 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046.

Artykut 21
Kryteria udzielenia dotacji

1. Kryteria udzielenia dotacji dla wnioskow okresla si¢ w zaproszeniu do skladania wnioskéw zgodnie z art. 15 ust. 2
w zakresie funkcji eliminowania rozbieznosci i zgodnie z art. 3 ust. 5 dyrektywy (UE) 2018/2001 w zakresie funkcji stwa-
rzania warunkéw.

2. Jezeli chodzi o funkcje stwarzania warunkéw, kryteria udzielenia dotacji dla wnioskéw w mozliwie najwigkszym
stopniu odzwierciedlaja preferencje wyrazone przez panistwa cztonkowskie, zwlaszcza w odniesieniu do kryteriéw srodo-
wiskowych.

3. W przypadku projektéw demonstracyjnych o szczegdlnej wartosci innowacyjnej w zaproszeniu do sktadania wnio-
skéw mozna ustali¢ szczegdtowe kryteria udzielania dotacji, w szczegélnosci w odniesieniu do wnioskéw w ramach proce-
dury udzielenia dotacji dotyczacych konkretnych technologii lub konkretnych projektow.

Artykut 22
Towar i ilo$¢, na ktére udziela si¢ dotacji

1. Towar iilo§¢, na ktére udziela si¢ dotacji w ramach procedury udzielenia dotacji, mozna okresli¢ jako zainstalowana
moc w kW lub produkcje energii w kWh. llo§¢ mozna okresli¢ alternatywnie jako budzet w EUR, a dotacji na moc produk-
cyjng lub wytworzong energie mozna udziela¢ do wyczerpania budzetu.

2. Jezeli procedure udzielenia dotacji opracowano na podstawie okreslonej mocy lub energii wytworzonej ze Zrédel
odnawialnych, nalezy w niej wskazac ilos¢ docelows, a wsparcie przyznaje si¢ projektom, ktdre uzyskaly najwyzsza ocene
zgodnie z odno$nymi kryteriami udzielenia dotacji, az do momentu uzyskania iloici docelowej.

3. Jezeli procedure udzielenia dotacji opracowano na podstawie budzetu, nalezy w niej wskaza¢ maksymalng kwote
budzetu, ktéra przeznacza si¢ na projekty, ktore uzyskaly najwyzsza ocene zgodnie z odnos$nymi kryteriami udzielenia
dotacji, az do momentu wyczerpania budzetu.

4. Tosci w ramach konkurencyjnej procedury udzielenia dotacji okresla si¢ przed rozpoczeciem procedury i nie nalezy
ich dostosowywac w trakcie jej wdrazania.

Artykut 23
Okresy wdrazania

1. Okresy wdrazania dostosowuje si¢ do konkretnych technologii i odzwierciedla si¢ w nich realistyczny czas realizacji
projektu w odniesieniu do kazdej technologii, jednocze$nie dgzac do tego, aby oferenci obowigzkowo wykazywali wysoki
wstepny poziom zaawansowania.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1 w procedurach udzielenia dotacji neutralnych pod wzgledem technologii lub w proce-
durach udzielenia dotacji dotyczacych wielu technologii mozna okresli¢ takie same okresy wdrazania dla wielu technologii,
aby wybrac projekty i technologie o najkrétszym czasie realizacji, nie dyskryminujac jednoczesnie niektérych technologii,
ktére wymagaja dtuzszych okreséw wdrazania.

3. Okresy wdrazania s takie same we wszystkich panstwach cztonkowskich, chyba ze majac na wzgledzie koniecznosé
zastosowania uzasadnionych wyjatkéw, np. w celu ograniczenia systemowych niekorzystnych warunkéw dla projektéw
zlokalizowanych w okre$lonych panstwach, Komisja stwierdzi, Ze nalezy ustali¢ okresy wdrazania dla poszczegélnych
panstw.
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ROZDZIAL 1II

KOORDYNACJA WSPARCIA

Artykut 24

Polaczone finansowanie i koordynacja wsparcia miedzy mechanizmem finansowania a innymi instrumentami
unijnymi lub krajowymi

1. Projekty mozna finansowaé w ramach polaczonego finansowania z mechanizmu i z innych unijnych lub krajowych
programéw lub instrumentéw publicznych lub prywatnych, o ile takie krajowe mechanizmy publiczne s zgodne z przepi-
sami dotyczacymi pomocy pafistwa, a z budzetu Unii nie finansuje si¢ tych samych kosztéw dwukrotnie.

2. Do celéw ust. 1:

a) w ramach mechanizmu mozna skoordynowa¢ programy prac i procedur¢ udzielenia dotacji, w tym harmonogram oraz
proces skladania wnioskéw i jego monitorowanie, oraz programy prac w ramach innych funduszy unijnych lub krajo-

wych;

b) warto$¢ polaczonego wsparcia w ramach mechanizmu i innych instrumentéw lub programéw unijnych nie moze prze-
kracza¢ calkowitego kosztu projektu;

¢) w ramach projektu nie mozna laczy¢ finansowania w ramach mechanizmu z finansowaniem z programéw wsparcia
prowadzonych przez panstwa cztonkowskie, w ramach ktérych finansuje sie te same dodatkowe jednostki;

d) suma podlegajacego zwrotowi i niepodlegajacego zwrotowi wsparcia na rzecz okre$lonego projektu zgodnie z art. 5
ust. 2, bez wzgledu na to, czy wsparcie to pochodzi ze Zrédet unijnych czy tez krajowych, badZ publicznych czy tez pry-
watnych, nie moze przekracza¢ catkowitego kosztu projektu;

€) nie mozna wykorzystywa¢ podlegajacego zwrotowi wsparcia z instrumentéw lub programéw unijnych przyznanego na
okreslony projekt do wstepnego sfinansowania dotacji udzielonej w ramach mechanizmu na ten sam projekt;

f) nie mozna wykorzystywa¢ dotacji udzielonej w ramach mechanizmu na dany projekt do splaty podlegajacego zwrotowi
wsparcia z instrumentéw lub programéw unijnych przyznanego na ten sam projekt.

ROZDZIAL IV

PLATNOSCI DOKONYWANE PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE NA RZECZ MECHANIZMU 1 PODZIAL
STATYSTYCZNYCH KORZYSCI

Artykut 25
Platnosci dokonywane przez panstwa cztonkowskie wnoszace wklad

Na podstawie wigzacego zobowigzania podjetego przez panstwa czlonkowskie wnoszace wklad na podstawie art. 10
Komisja wystawia noty debetowe pafistwom czlonkowskim wnoszacym wklad. Panstwo czlonkowskie przekazuje platnosé
na rachunek wskazany w nocie debetowej w okreslonym w niej terminie.

Artykut 26

Przydzielanie statystycznych korzysci pafistwom czlonkowskim

1. Energia ze zrodet odnawialnych wytworzona w ramach projektéw, na ktére udzielono wsparcia w formie dotacji
finansowanych w ramach mechanizmu wylgcznie z platnosci panistw czlonkowskich, skutkuje przydzieleniem statystycz-
nych korzysci uczestniczacym panstwom cztonkowskim zgodnie z art. 7 dyrektywy (UE) 2018/2001 i zgodnie z zasadami
okre$lonymi w zaproszeniu do skladania wnioskow.

2. Energii ze Zrédel odnawialnych wytworzonej w ramach projektow, na ktdre udzielono wsparcia w formie dotacji
finansowanych w ramach mechanizmu wylacznie ze $rodkéw pochodzacych z funduszy unijnych lub z wkladéow prywat-
nych, nie przydziela si¢ w ujgciu statystycznym poszczegdlnym panstwom czlonkowskim, ale zalicza na poczet realizacji
wiazgcego celu unijnego, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 dyrektywy (UE) 2018/2001.
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3. Przyjmujace paristwa czlonkowskie otrzymuja czes¢ statystycznych korzysci wynikajacych z energii ze Zrédel odna-
wialnych wytworzonej w ramach projektéw, ktore zlokalizowano na terytorium tych panstw i na kt6re udzielono wsparcia
w formie dotacji finansowanych ze Zrédel innych niz wklady panstw czlonkowskich w ramach realizowanej przez mecha-
nizm funkcji stwarzania warunkéw. Podzial statystycznych korzysci miedzy przyjmujgce pafistwa cztonkowskie okresla si¢
zgodnie z art. 27.

4. Fundusze unijne lub wklady prywatne, ktére przyczynily si¢ do wytworzenia energii zaliczonej na poczet realizacji
wiazgcego celu unijnego zgodnie z art. 3 ust. 1 dyrektywy (UE) 2018/2001, rozlicza si¢ odrebnie od wspdlnych wkladéw
panstw czfonkowskich.

5. Energia ze zrédet odnawialnych wytworzona w ramach projektéw, na ktére udzielono wsparcia w formie dotacji
w ramach mechanizmu finansowanego - z jednej strony — ze $rodkéw uzyskanych z platnosci panstw czlonkowskich i —
z drugiej strony — z funduszy unijnych lub wkladéw prywatnych, przynosi statystyczne korzysci pafistwom czlonkowskim
wnoszacym wklad do wysokosci proporcjonalnego udziatu, jaki stanowig platnosci pafistw cztonkowskich, i na zasadach,
ktére okreslono w zaproszeniu do sktadania wnioskéw w odniesieniu do podziatu korzysci statystycznych miedzy panstwa
czlonkowskie wnoszace wklad i przyjmujgce panstwa czlonkowskie. W odniesieniu do statystycznych korzysci dla przy-
jmujacych panstw cztonkowskich stosuje si¢ przepisy ust. 3.

Artykut 27

Podzial statystycznych korzy$ci miedzy panstwa cztonkowskie wnoszace wklad i przyjmujace panstwa
czlonkowskie

1.  Energig ze zrédel odnawialnych przypisywang panstwom czlonkowskim wnoszgcym wklad i przyjmujacym pan-
stwom czlonkowskim jest energia ze Zrédel odnawialnych wytworzona przez instalacje, na ktére udzielono wsparcia
w ramach okre$lonego zaproszenia do skladania wnioskéw, w ktérym uczestniczyly te pafistwa cztonkowskie.

2. Energia ze Zr6det odnawialnych wytworzona przez instalacje, na ktére udzielono wsparcia w ramach mechanizmu,
przynosi statystyczne korzysci panstwom czlonkowskim wnoszacym wklad za okres wdrazania okre$lony w zaproszeniach
do sktadania wnioskéw, o ktérym powiadomiono panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 7 ust. 7 i 8 i ktéry obliczono na
podstawie przewidywanego podlegajacego amortyzacji cyklu zycia lub ekonomicznego cyklu zycia technologii, na ktéra
udzielono wsparcia. Po uplywie tego okresu wszystkie statystyczne korzysci zostaja przypisane przyjmujacym pafstwom
cztonkowskim.

3. Z zastrzezeniem ust. 2 energic ze Zrodel odnawialnych wytworzona przez instalacje, na ktére udzielono wsparcia
w ramach mechanizmu, przypisuje si¢ statystycznie zgodnie z dyrektywa (UE) 2018/2001 i dzieli w nastgpujacy sposéb:

a) 80 % na rzecz panstw cztonkowskich wnoszacych wklad;

b) 20 % na rzecz przyjmujacych panstw cztonkowskich.

4. Komisja moze zaproponowal odstepstwo od zasad podziatu, ktére okreslono w ust. 2 niniejszego artykutu, i przypi-
saé energie panstwom czlonkowskim wnoszacym wklad i przyjmujacym pafistwom czlonkowskim w proporcji 50-100 %
na rzecz panstw cztonkowskich wnoszacych wkiad i 0-50 % na rzecz przyjmujacych panstw cztonkowskich, przy czym
suma czedci przypisanych zaréwno panstwom czlonkowskim wnoszacym wkiad, jak i przyjmujagcym panstwom czlon-
kowskim, wynosi 100 %. Zaproponowany podzial ma zastosowanie do okreslonego zaproszenia do skladania wnioskéw
i opiera si¢ na nastgpujacych kryteriach:

a) prawdopodobiefistwie, Ze zaproszenie przyciggnie zrébwnowazone zainteresowanie panstw cztonkowskich wnoszacych
wklad i przyjmujacych panstw cztonkowskich, aby zapewni¢ rzeczywistg konkurencje ofert;

b) prawdopodobiefistwie, ze w wyniku zaproszenia w ramach mechanizmu wsparcie w ogéle nie zostanie udzielone lub
zostanie udzielone w ograniczonym zakresie;

¢) potencjalnych kosztach, w tym kosztach integracji systeméw, ktdre przyjmujace panstwa cztonkowskie moga ponies.

5. Komisja zawiadamia paristwa czlonkowskie o podziale, ktéry ma zamiar zastosowaé w zaproszeniu do skladania
wnioskdw, zgodnie z art. 7 ust. 7 i 8.

6. W przypadku energii ze Zrédel odnawialnych wytworzonej przez instalacje, na ktére udzielono wsparcia w ramach
mechanizmu i ktdre znajdujg sie w panistwach trzecich uczestniczacych w mechanizmie, 100 % statystycznych korzysci
dzieli si¢ miedzy panstwa czlonkowskie wnoszace wklad, zgodnie z art. 11 dyrektywy (UE) 2018/2001.
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Artykut 28

Zglaszanie produkgji energii i obliczanie statystycznych korzy$ci przez Komisje

1. Przyjmujgce panstwa cztonkowskie oraz paristwa trzecie uczestniczace w mechanizmie i przyjmujace projekty zgla-
szaja Komisji dwa razy do roku — do dnia 1 stycznia i do dnia 1 lipca roku nastgpujacego po roku produkcji — dostepne
dane dotyczace produkgji energii w danym roku, pochodzacej z projektéw finansowanych w ramach mechanizmu.

2. Komisja co roku oblicza rzeczywiste statystyczne korzysci do przydzielenia uczestniczagcym panstwom czltonkow-
skim i przekazuje odnosne dane uczestniczacym panstwom czlonkowskim do dnia 1 pazdziernika roku nastepujacego po
roku produkgji, a uczestniczace pafstwa czlonkowskie zglaszajg te korzysci zgodnie z przepisami dyrektywy (UE)
2018/2001. Laczne przypisane statystyczne korzysci odpowiadajg rzeczywistej wytworzonej energii zgodnie z danymi
i warto$ciami rynkowymi przekazanymi przez pafistwa cztonkowskie.

ROZDZIAL V

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 29
Ocena

1.  Komisja przeprowadza oceng funkcjonowania mechanizmu w ramach przegladu, o ktérym mowa w art. 45 rozpo-
rzadzenia (UE) 2018/1999.

2. W ramach tej oceny Komisja ocenia przede wszystkim synergi¢ miedzy mechanizmem i innymi odpowiednimi pro-
gramami unijnymi, skuteczno$¢ mechanizmu w zakresie realizacji celéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 5 dyrektywy (UE)
2018/2001 oraz w art. 32 ust. 3 lit. d), art. 32 ust. 4 i art. 33 rozporzadzenia (UE) 2018/1999, skutecznos¢ udzielania
form wsparcia projektéw podlegajacego zwrotowi w ramach mechanizmu oraz skutecznos¢ faczenia form wsparcia podle-
gajacego zwrotowi z formami wsparcia niepodlegajgcego zwrotowi poprzez dzialania fgczone w ramach unijnego instru-
mentu wsparcia inwestycji.

3. Na podstawie wynikoéw oceny, o ktorej mowa w ust. 1, Komisja — w stosownych przypadkach — przedstawia wnioski
w celu zapewnienia, by mechanizm przyczyniat si¢ do postepéw w kierunku realizacji celow, o ktérych mowa w ust. 2.

4. Komisja przekazuje wyniki ocen przeprowadzonych na podstawie ust. 1 i 2 Komitetowi ds. Unii Energetycznej oraz
publikuje je.

Artykut 30

Sprawozdawczo$¢

1. Co roku do dnia 31 pazdziernika Komisja przekazuje Komitetowi ds. Unii Energetycznej sprawozdanie z funkcjono-
wania mechanizmu oraz jego wkladu w realizacje wiaZacego celu unijnego w zakresie energii ze Zrédel odnawialnych
na 2030 r. i celéw Europejskiego Zielonego Ladu. Sprawozdanie to podawane jest do wiadomosci publiczne;j.

2. Co roku do dnia 31 pazdziernika Komisja przekazuje Komitetowi ds. Unii Energetycznej i Parlamentowi Europej-
skiemu sprawozdanie na temat wykorzystania zewnetrznych dochodéw panstw cztonkowskich przeznaczonych na okres-
lony cel i funduszy unijnych przeznaczonych na rzecz mechanizmu, kwoty wsparcia udzielonego w roku poprzednim
oraz kwoty nierozdzielonych funduszy, ktéra pozostata w ramach mechanizmu.
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Artykut 31

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 wrze$nia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/1295
z dnia 16 wrzes$nia 2020 r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/408 w odniesieniu do wljczenia substancji
czynnych karbetamid, emamektyna, flurochloridon, gamma-cyhalotryna, halosulfuron metylu,
ipkonazol i tembotrion w wykazie substancji kwalifikujacych si¢ do zastgpienia

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. doty-
czace wprowadzania do obrotu §rodkéw ochrony roslin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG (),
w szczegolnosci jego art. 78 ust. 2 i art. 80 ust. 7,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2015/408 (%) ustanowiono wykaz substancji czynnych, ktére spel-
niajg kryteria okreslone w pkt 4 zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 jako substancje kwalifikujace
si¢ do zastgpienia.

(2)  Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/408 bylo oparte na badaniu analizujagcym informacje dotyczace substancji
czynnych zatwierdzonych przed dniem 31 stycznia 2013 r. W celu zapewnienia spéjnosci i réwnego traktowania
nalezy zaktualizowaé wykaz substancji kwalifikujgcych si¢ do zastgpienia przez wlaczenie do niego innych substan-
¢ji zatwierdzonych zgodnie z przepisami przej$ciowymi na mocy art. 80 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009,
ktore spelniajg kryteria okreslone w pkt 4 zalacznika II do tego rozporzadzenia.

(3)  Karbetamid, flurochloridon, halosulfuron metylu i ipkonazol zostaly zatwierdzone zgodnie z art. 80 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1107/2009, ale nie zostaly umieszczone w wykazie substancji kwalifikujacych sie do zastgpienia,
poniewaz wowczas nie spelnialy kryteriéw okreslonych w pkt 4 zalgcznika IT do tego rozporzadzenia. W swoich
ostatnich opiniach Komitet ds. Oceny Ryzyka Europejskiej Agencji Chemikaliéw stwierdzil, Ze te substancje czynne
nalezy sklasyfikowac jako substancje dzialajace szkodliwie na rozrodczo$¢ kategorii 1B zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 (°). W $wietle powyzszej oceny uznaje si¢, ze karbetamid, flu-
rochloridon, halosulfuron metylu i ipkonazol (*) spetniaja kryterium okreslone w pkt 4 tiret széste zalgcznika II do
rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009.

(4)  Przy sporzadzaniu wykazu substancji kwalifikujacych si¢ do zastgpienia nie uwzgledniono emamektyny, gamma-
cyhalotryny i tembotrionu ze wzgledu na to, Ze nie byly one jeszcze zatwierdzone w dniu 31 stycznia 2013 r., czyli
ostatecznej daty zatwierdzenia substancji ujetych w badaniu, ktére przeprowadzono na podstawie rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2015/408, a zatem pominigto w wykazie ustanowionym na mocy tego rozporzadzenia wyko-
nawczego.

() DzU.L 309z 24.11.2009, s. 1.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/408 z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie wykonania art. 80 ust. 7 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacego wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roélin oraz w sprawie
ustalenia wykazu substancji kwalifikujacych si¢ do zastapienia (Dz.U. L 67 z 12.3.2015, s. 18).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania
i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajace i uchylajace dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 1907/2006 (Dz.U. L 353 z 31.12.2008, s. 1).

(*) Opinia proponujgca zharmonizowang klasyfikacj¢ i zharmonizowane oznakowanie na poziomie UE: karbetamidu (12 marca 2015 r.)
https:/[echa.europa.eu/documents/10162/b72929b7-77cc-148b-532c-4d5aab8661d4,
flurochloridonu (3 listopada 2018 r.) https://echa.europa.eu/documents/10162/f186167a-b346-82dc-f237-fc8f580416b2;
halosulfuronu metylu (22 wrzesnia 2017 r.) https://echa.europa.cu/documents/10162/4f58f826-4c3d-9388-7¢59-a2b101f0d2c4
oraz
ipkonazolu (9 marca 2018 r.) https://echa.europa.eu/documents/10162/bebd7903-5dc4-864a-da7a-7¢3967da6e4d.


https://echa.europa.eu/documents/10162/b72929b7-77cc-148b-532c-4d5aab8661d4
https://echa.europa.eu/documents/10162/f186167a-b346-82dc-f237-fc8f580416b2
https://echa.europa.eu/documents/10162/4f58f826-4c3d-9388-7c59-a2b101f0d2c4
https://echa.europa.eu/documents/10162/bebd7903-5dc4-864a-da7a-7c3967da6e4d
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(5)  Niemniej jednak Europejski Urzad ds. Bezpieczeistwa Zywnosci (,Urzad”) stwierdzit przed zatwierdzeniem substan-
¢ji czynnych emamektyna (°) i tembotrion (%), Ze substancje te spelniajg kryterium okreslone w pkt 4 tiret pierwsze
zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 11072009, poniewaz ich odpowiednie dopuszczalne dzienne spozycie
i dopuszczalny poziom narazenia operatora s3 znacznie nizsze niz wartosci odniesienia dla wigkszosci zatwierdzo-
nych substancji czynnych.

(6)  Urzad stwierdzil réwniez, ze gamma-cyhalotryna () spelnia kryterium okreslone w pkt 4 tiret pierwsze zatgcznika II
do rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009, poniewaz dopuszczalny poziom narazenia operatora i ostra dawka referen-
cyjna dla tej substancji sa znacznie nizsze niz wartosci referencyjne wigkszosci zatwierdzonych substancji czynnych.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/408 w celu uwzglednienia tych ocen.

(8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/408 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) Miedzy pozycja ,karbendazym” a pozycja ,chlorotoluron” dodaje si¢ pozycje ,karbetamid”.

N

—_——- 2

Migdzy pozycja ,dikwat” a pozycja ,epoksykonazol” dodaje si¢ pozycje ,emamektyna”.

W

Miedzy pozycja ,fluchinkonazol” a pozycja ,glufosynat” dodaje si¢ pozycje ,flurochloridon”.

EN

Miedzy pozycja ,fluchinkonazol” a pozycja ,glufosynat” dodaje si¢ pozycje ,gamma-cyhalotryna”.

U1

Miedzy pozycja ,glufosynat” a pozycja ,haloksyfop-P” dodaje si¢ pozycje ,halosulfuron metylu”.

=)

Miedzy pozycja ,imazosulfuron” a pozycja ,izoproturon” dodaje si¢ pozycje ,ipkonazol”.

~

Migdzy pozycja ,tebufenpirad” a pozycja ,tepraloksydym” dodaje si¢ pozycje ,tembotrion”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 wrze$nia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca

() EFSA (Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci), 2012. ,Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the
active substance emamectin” (Wnioski z wzajemnej weryfikacji oceny ryzyka stwarzanego przez pestycydy dla substancji czynnej ema-
mektyna), Dziennik EFSA 2012; 10(11):2955.

() EFSA (Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci), 2013. ,Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the
active substance tembotrione” (Wnioski z wzajemnej weryfikacji oceny ryzyka stwarzanego przez pestycydy dla substancji czynnej
tembotrion), Dziennik EFSA 2013; 11(3):3131.

() EFSA (Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci), 2014. ,Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the
active substance gamma-cyhalothrin”, (Wnioski z wzajemnej weryfikacji oceny ryzyka stwarzanego przez pestycydy dla substancji
czynnej gamma-cyhalotryna), Dziennik EFSA 2014; 12(2):3560.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/1296
z dnia 16 wrzes$nia 2020 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (WE) nr 88/97 w sprawie zezwolenia na zwolnienie przywozu

niektérych czesci rowerowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej z rozszerzenia, na

mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 71/97, cla antydumpingowego nalozonego rozporzadzeniem
Rady (EWG) nr 2474/93

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (')
(,;rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 71/97 z dnia 10 stycznia 1997 r. rozszerzajace ostateczne clo antydumpin-
gowe nalozone rozporzadzeniem (EWG) nr 247493 na rowery pochodzace z Chinskiej Republiki Ludowej na przywoéz
niektérych czgsci rowerowych z Chiriskiej Republiki Ludowej oraz stanowigce o ostatecznym pobraniu rozszerzonego cla
w przypadku takiego przywozu zarejestrowanego na mocy rozporzadzenia (WE) nr 703/96 (%), w szczegdlnosci jego art. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Do przywozu do Unii podstawowych czgsci rowerowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (,|ChRL") ma
obecnie zastosowanie cto antydumpingowe (,rozszerzone cto”) bedace wynikiem rozszerzenia zakresu cla na pod-
stawie rozporzadzenia (WE) nr 71/97.

(2)  Zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 71/97 nalezy ustanowic¢ system zwolniefl w celu zezwolenia na zwolnienie
z cla przywozu podstawowych czesci rowerowych, ktéry to przywoéz nie stanowi obejscia cla antydumpingowego.
Przedmiotowe zwolnienie zostalo ustanowione w art. 13 ust. 4 (,system zwolnien”) rozporzadzenia podstawowego.
System zwolniei zwalnia przedsi¢biorcéw zajmujacych si¢ montazem, nie obchodzacym Srodka zastosowanego
wobec rowerdw, i umozliwia im przywoéz chinskich cz¢ici rowerowych wolny od cta antydumpingowego.

(3)  Ramy prawne dla funkcjonowania systemu zwolnieni przyjeto w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 88/97 () (,rozpo-
rzadzenie w sprawie zwolnienia”). Rozporzadzenie w sprawie zwolnienia zostalo zmienione rozporzadzeniem
Komisji (UE) nr 512/2013 (*) m.in. w celu wprowadzenia przepiséw dotyczacych ,kontroli przeznaczenia towaru”
z my$lg o montazu roweréw o napedzie elektrycznym.

(4) W nastepstwie przegladu rozszerzenia cla antydumpingowego nalozonego na przywéz roweréw pochodzacych
z ChRL na przywéz niektérych czeci rowerowych z ChRL na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawo-
wego, Komisja w drodze rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1379 () podjeta decyzje o utrzymaniu Srodkéw
przeciwdzialajacych obejsciu cel przez kolejnych pigé lat.

(5)  Zgodnie z motywem 44 rozporzadzenia (WE) nr 71/97 Komisja stale monitoruje system zwolnien, tak aby mogt on
zosta¢ dostosowywany w razie koniecznosci w celu uwzglednienia do§wiadczen zebranych w trakcie jego funkcjo-
nowania.

() Dz.U.L176z 30.6.2016,s. 21.

() Dz.U.L162z18.1.1997,s. 55.

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 88/97 z dnia 20 stycznia 1997 r. w sprawie zezwolenia na zwolnienie przywozu niektérych czesci
rowerowych pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowej z rozszerzenia, na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 71/97, cla antydum-
pingowego nalozonego rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2474/93 (Dz.U.L 17 z 21.1.1997, 5. 17).

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 512/2013 z dnia 4 czerwca 2013 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 88/97 w sprawie zezwolenia
na zwolnienie przywozu niektorych czgsci rowerowych pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej z rozszerzenia, na mocy rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 71/97, cla antydumpingowego nalozonego rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2474/93 (Dz.U. L 152
2 5.6.2013,s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1379 z dnia 28 sierpnia 2019 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na
przywoéz roweréw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej rozszerzone na przywoéz roweréw wysylanych z Indonezji, z Malezji,
ze Sri Lanki, z Tunezji, z Kambodzy, z Pakistanu i z Filipin, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z tych panstw, w nastep-
stwie przegladu wygasnigcia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1036 (Dz.U. L 225 2 29.8.2019, s. 1).
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(6) W ramach systemu zwolnien, jak okreslono w art. 14 rozporzadzenia w sprawie zwolnienia, przywozone czgsci
rowerowe mogly by¢ stosowane do montazu roweréw o napedzie elektrycznym na mocy zezwolenia dotyczacego
,kontroli przeznaczenia towaru”. Artykul ten odnosi si¢ jednak wylacznie do niezwolnionych podmiotéw zajmuja-
cych si¢ montazem roweréw. Powinna réwniez istnie¢ procedura pozwalajaca zwolnionym unijnym podmiotom
zajmujacym si¢ montazem roweréw na przywoz podstawowych czesci rowerowych do montazu roweréw o napeg-
dzie elektrycznym.

(7) W tym kontekscie Komisja stwierdza, ze rynek roweréw w Unii jest bardzo dynamiczny, a zwolnione podmioty zaj-
mujgce si¢ montazem roweréw produkujg zaréwno rowery o napedzie elektrycznym, jak i rowery bezsilnikowe.

(8)  Czgici do montazu rowerdw o napedzie elektrycznym nie sg objete rozszerzonym clem antydumpingowym.
W zwigzku z tym operacje montazu rowerdw o napedzie elektrycznym pozostajg poza zasiegiem rozporzadzenia
(WE) nr 71/97. W motywie 11 rozporzadzenia (UE) nr 512/2013 potwierdzono, ze wykorzystywanie podstawo-
wych czgsci rowerowych w montazu rower6w o napedzie elektrycznym nie miato w zalozeniu by¢ objete rozszerzo-
nym clem antydumpingowym na rowery. Co wigcej, ,[] obecnie obowiazujacy system jest nieprzejrzysty w odniesie-
niu do przywozu czesci rowerowych wykorzystywanych w montazu roweréw wyposazonych w silnik pomocniczy,
z wozkami bocznymi lub bez nich, czasami okreslanych jako rowery o napedzie elektrycznym. Kompletne rowery
o napedzie elektrycznym, a zatem réwniez cz¢ici do montazu roweréw o napedzie elektrycznym, nie sg objgte
clem antydumpingowym ani rozszerzonym clem antydumpingowym, co oznacza, Ze czynnosci zwigzane z monta-
zem rowerdéw o napedzie elektrycznym pozostaja poza zakresem obowiazywania rozporzadzenia (WE) nr 71/97.
Dlatego tez uwaza si¢ za wlasciwe rozszerzy¢ przepisy obowigzujace na mocy art. 14 na »kontrole przeznaczenia
towaru« czgSci rowerowych przeznaczonych do montazu roweréw o napedzie elektrycznym. Przepisy dotyczace
»kontroli przeznaczenia towaru« umozliwiajg krajowym organom celnym wysledzenie, do jakich celéw ostatecznie
beda uzyte dane czgsci, tj. czy do montazu rowerdw klasycznych, czy tez do montazu roweréw o napedzie elek-
trycznym”.

(9)  Po przeanalizowaniu doswiadczen zebranych podczas funkcjonowania systemu zwolniefi Komisja uwaza za
konieczne wprowadzenie pewnych zmian, ktére ulatwia jego funkcjonowanie w odniesieniu do zwolnionych pod-
miotéw zajmujgcych si¢ montazem rowerdw.

(10)  System zwolnien powinien okresla¢ odpowiednie przepisy w odniesieniu do podmiotéw zajmujacych si¢ montazem
pojazdéw innych niz rowery, nawet o napedzie elektrycznym, na przyktad niektérych hulajndg (°), w produkeiji kté-
rych réwniez moga by¢ uzywane czgéci rowerowe takie jak kola, widelce i kierownice. Niektére hulajnogi nie sg
objete clem antydumpingowym ani rozszerzonym clem antydumpingowym, co oznacza, ze czynnosci zwigzane
z montazem hulajndg pozostajg poza zakresem obowigzywania rozporzadzenia rozszerzajacego. Dlatego tez
uwaza si¢ za wlaSciwe rozszerzy¢ obecne przepisy obowigzujace na podstawie art. 14 rozporzadzenia w sprawie
zwolnienia na ,kontrole przeznaczenia towaru” w odniesieniu do czgSci przeznaczonych do montazu innych pro-
duktéw, w ktorych wykorzystywane sa czgsci rowerowe. Przepisy dotyczace ,kontroli przeznaczenia towaru” umoz-
liwiaja krajowym organom celnym ustalenie, do jakich celéw ostatecznie stosowane beda dane czesci, 4. czy do
montazu roweréw, nawet o napedzie elektrycznym, czy tez do montazu pojazdéw innych niz rowery, nawet o napg-
dzie elektrycznym.

(11) System zwolniefi powinien réwniez okre$la¢ odpowiednie przepisy w odniesieniu do podmiotéw zajmujgcych sie
montazem czg$ci rowerowych takich jak uktady hamulcowe, poniewaz w produkgji uktadéw hamulcowych réwniez
moga by¢ wykorzystywane czesci rowerowe takie jak dzwignie hamulca. Uznaje si¢ za konieczne, aby podmioty zaj-
mujgce sie montazem czeSci rowerowych podlegaly takim samym przepisom, jak podmioty zajmujace si¢ monta-
zem kompletnych roweréw, w szczegdlnosci obowiazkom zwolnionych stron, o ktérych mowa w art. 8 rozporza-
dzenia w sprawie zwolnienia.

(12) W zwiazku z tym oraz ze wzgledu na zachowanie pewnosci prawa, uwaza si¢ za wlasciwe rozszerzenie zakresu
zwolniefi na przywoz podstawowych czesci rowerowych, ktére s3 wykorzystywane w montazu pojazdéw innych
niz rowery wyposazone w silnik pomocniczy. W tym celu nalezy odpowiednio zmieni¢ art. 1, art. 4 ust. 1 lit. a),
art. 8 ust. 1 lit. b) oraz art. 14 ust. d) rozporzadzenia w sprawie zwolnienia.

(13) Podstawowe czgsci rowerowe mogg by¢ ponadto dostarczane przez zwolnionych producentéw rowerdw ich klien-
tom do celéw §wiadczenia ustug posprzedaznych i napraw gwarancyjnych z pominigciem cla nalozonego w wyniku
obchodzenia Srodkéw. W tym kontekscie Komisja uwaza, ze objete zwolnieniem podstawowe czgici rowerowe
moga by¢ wykorzystywane podczas §wiadczenia ustug posprzedaznych i napraw gwarancyjnych. Pulap okreslony
w art. 14 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie zwolnienia nie ma zastosowania do takich czgsci dostarczanych przez
strony zwolnione. Podkresla si¢ jednak, ze dostarczone w tym celu ilosci musza by¢ rozsadne i proporcjonalne do
operacji montazu prowadzonej przez stron¢ zwolniong zgodnie z art. 8 rozporzadzenia w sprawie zwolnienia i nie
mogg podwaza¢ skutkéw naprawczych cla zgodnie z art. 13 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego.

(14) Zgodnie z zasadg dobrej administracji zmiany do rozporzadzenia w sprawie zwolnienia ustanowione w niniejszym
rozporzadzeniu powinny mie¢ jak najszybciej zastosowanie do wszystkich nowych oraz wszystkich toczacych sig
dochodzen.

() Istnieja hulajnogi, ktére wchodzg w zakres definicji roweru. Montaz takich hulajndg regulowany jest przepisami obowigzujacymi pod-
mioty zajmujace si¢ montazem rowerow.
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(15) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 88/97.

(16)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ustanowionego na mocy art. 15
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/1036,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 88/97 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) Zawarta w art. 1 definicja ,operacji montazu” otrzymuje brzmienie:

,»operacja montazu« oznacza operacje, podczas ktorej podstawowe czesci rowerowe uzywane sg do montazu lub
wykanczania roweréw badz tez do produkeji lub montazu czgsci rowerowych.”;

2) art. 4 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) zawiera dowody, ze wnioskodawca uzywa podstawowych czesci rowerowych do produkeji lub montazu roweréw
lub czgéci rowerowych w ilosci przekraczajacej prog ustalony w art. 14 lit. ¢) lub posiada nieodwolalne zobowiaza-
nie umowne do wykonania tych dzialan;”;

3) art. 8 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) jesli otrzymuje dostawy podstawowych czesci rowerowych, ktére zostaly zwolnione z cla rozszerzonego zgodnie
z art. 2, czesci te s3 uzywane w operacjach montazu lub w montazu innych produktéw, niszczone, powrotnie
wywozone lub odsprzedane innej stronie zwolnionej.”;

4) art. 14 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) podstawowe czgici rowerowe uzywane sa w montazu roweréw wyposazonych w silnik pomocniczy (dodatkowy
kod TARIC 8835) lub pojazdéw innych niz rowery, nawet wyposazonych w silnik pomocniczy (dodatkowy kod
TARIC C549).”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do wszystkich nowych oraz toczacych si¢ dochodzen od swojego wejscia
W zycie.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 wrze$nia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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